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PARISH INFORMATION

FONTANA PARISH OFFICE
7650 Tamarind Ave., Fontana, CA 92336
P: 909-822-4732 F:909-822-0620

Hours: Monday—Friday 9:00am 4:00pm
Closed 12:00pm-1:00pm daily for lunch
We are not open to the public until
further notice but you can call or email
the parish office, Thank you.

RIALTO PARISH OFFICE
222 E. Easton St., Rialto, CA 92376
P: 909-421-7030 F:909-421-1374 ,
Hours: Monday—Friday 9:00am 4:00pm & 3
Closed 12:00-1:00pm daily for lunch
We are not open to the public until
further notice but you can call or email
the parish office, Thank you.

Website: stjohnxxiii.net
Email: StjohnXXlll@sbdiocese.org

Facebook:
@St.John.XXIll.Catholic.Community

Instagram: stjohn23parish

"For my eyes have seen your salvation,

wi ich you prepared in the sight of all the peoples.”
ADMINISTRATION i - Lk 2: 30 314
Pastor, Rev. Cletus Imo i :

Parochial Vicar
Rev. Jacob Thomas Vettathu, MS

Rev. Abil Raj Pannerselvam, HGN - o -3 -Lc 2, 30 31
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RESURRECTION ACADEMY ST.VINCENT DE PAUL
Pre-School thru Grade 8 HELPLINE

P . . I . §
rincipa S p: 951-328-3112

Juan Carlos Viveros

Martin Quintero

ONLY for Emergency Sick Calls
during non-office hours call:
Fontana/Rialto (909) 441-9443

Ms. Madeleine Thomas
p: 909-822-4431




Office Secretary

Mayra Tranquilino (Ext. 111) -Fontana
Office Manager

Aaron G. Colin (Ext. 221) - Fontana
Office Assistant

Net Jay (Ext. 110) -Fontana
Administrative Assistant

Lidia Morales -Rialto

Youth & Confirmation Minister
Syahryl Norman bin Yazid -Rialto
Melissa Geier (Ext. 112) -Fontana
Director of Religious Education
Guadalupe Huerta (Ext. 114) - Fontana
Religious Education Assistant
Israel Huerta (Ext. 114) - Fontana

Readings of the Week
Lecturas de la Semana

Sunday/Domingo:
Sir 3:2-6, 12-14 or Gn 15:1-6; 21:1
3,Ps/Sal 128:1-2, 3, 4-5 [cf. 1] or/o
Ps/Sal 105:1-2, 3-4, 5-6, 8-9 [7a,
8a]/Col 3:12-21 or 3:12-17 or/o Heb
11:8, 11- 12, 17-19,Lk/Lc 2:22-40 or
2:22,39-40
Monday/Lunes:
1Jn 1:5—2:2,Ps/Sal 124:2-3, 4-5,
7b-8 [7]/Mt 2:13-18
Tuesday/Martes:
1 Jn 2:3-11,Ps/Sal 96:1-2a, 2b-3, 5b-
6 [11a],Lk/Lc 2:22-35
Wednesday/Miercoles:
1Jn 2:12-17,Ps/Sal 96:7-8a, 8b-9,
10 [11a],Lk/Lc 2:36-40
Thursday/Jueves:
1 Jn 2:18-21,Ps/Sal 96:1-2, 11-12,
13 [11a]/Jn 1:1-18
Friday/Viernes:
Nm 6:22-27,Ps/Sal 67:2-3, 5,6, 8
[2a]/Gal 4:4-7,Lk/Lc 2:16-21
Saturday/Sabado:
1 Jn 2:22-28,Ps/Sal 98:1, 2-3ab,
3cd-4 [3cd]/In 1:19-28
Next Sunday/Proximo Domingo:
Is 60:1-6,Ps/Sal 72:1-2, 7-8,
10-11, 12-13 [cf. 11],Eph/Ef 3:2-3a,
5-6/Mt 2:1-12

N = = 3
F APt T
Py N e 4

St. John XXIII Catholic Community

2

QUOTE OF THE WEEK

"In face of the hatred and anger of the
world we must bring the gentleness and the
smile of the Infant Jesus of Bethlehem. In
face of the pride of the world we must bring

the littleness and powerlessness of the tiny
new born baby of the crib."

@LPi

FONTANA CENTER
Saturday, December 26, 2020
3:00pm-— Abraham Oseguera, S/I
4:30pm tChristian Bailey Patterson, RIP

Sunday, December 27, 2020

7:00am— Abraham Oseguera, S/I
&
+Deborah Cot, RIP

9:00am 1 Mary Joleaud, RIP
&
+ Pedro C. Galicia, RIP

11:00am- Nancy Angelina Magafia
Bendiciones de Cumplearios

&
+Jose Luis Vega, RIP
Monday, December 28, 2020

7:30am- Luis Bernal, S/1
&
+Georgina Perez, RIP

Tuesday, December 29, 2020
7:30am 1 Ruben N. Torres, RIP

Wednesday, December 30, 2020

7:30am tDaniel Novoa, RIP
&
+Georgina Perez, RIP

Thursday, December 31, 2020
7:30am tDelfia Ana Sancho, RIP

Friday, January 1, 2021
7:30am tJessica Garcia, RIP

Little Sister Magdeleine

RIALTO CENTER
Saturday, December 26 2020
4:30pm t Richard Cramer, RIP
Sunday, December 27, 2020
7:30am- St. John XXIII, PRO-POPULO
9:00am 1 Edwin & Eva D. Souza, RIP
10:30am- Por la intencion del donador
Monday, December 28, 2020

7:30am- For the intention of the donor

Tuesday, December 29, 2020
7:30am- For the intention of the donor
Wednesday, December 30, 2020

7:30am- Travis Fisher
Birthday Blessings

Thursday, December 31, 2020

7:30am— Maritza Cervantes
Birthday Blessings

Friday, January 1, 2021

7:30am-Vivianne Sophia Yazid
Birthday Blessings

Saturday, January 2,, 2021

7:30am- For the intention of the donor
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THE HOLY FAMILY

One thing common in the readings of the feast of the
Holy family of Mary and Joseph for every human family is life’s
challenges. Life is a challenge but living together makes life
much more a challenge. The holy family of Mary and Joseph is
holy because God was in the family, and his will is recognized
and accepted in the family. We know this by the way they han-
dled the affairs and challenges of their family. Joseph and Mary
allowed their faith in God to determine how they interpreted reali-
ty and responded to the challenges of their family.

The good news about the holy family is the confidence
of being rooted to God — which is a blessing and yet does not ex-
onerate one from the experiences of being human. When Jesus
was born it was all joy. The angels told the shepherds watching
their sheep: “I bring you good news of great joy — a joy to be
shared by all. For today in the city of David a savior has been
born for you who is Messiah and Lord” (Luke 2:10). Both the
angels and the shepherds were jubilant. The joy of Mary and Jo-
seph knew no bounds when the Magi graced everything with their
royal visit. This jubilant moment did not last long. Before you
know it, Mary and Joseph carried Jesus and headed to Egypt to
save the life of the child from Herod’s killing spree. As if this
was not enough, on the day of his presentation Simeon prophesied
that Jesus was destined for the rising and falling of many in Israel,
and to be a sign that will be spoken against.

So, while Jesus identified himself as Son of the eternal
Father in heaven, he, nonetheless, experienced what it meant to be
in the world. As one who shares our human nature Jesus started
at his infant stage to taste his share of troubles and suffering to-
gether with Mary and Joseph. What did Jesus do to experience all
this, one may ask? What did Mary and Joseph do to deserve this?
These are human questions we ask when we face the challenges
of life. The answer is that they did not do anything but lived in a
world where troubles and sufferings are a common place. These
troubles did not come because God wanted to punish them. The
upbringing of children is ridden with challenges and living to-
gether is not about uniformity but diversity.

Then what matters in all our troubles is not how much
we suffer but how we respond to the challenges that come our
way. This is what makes the holy family a model. Mary and
Joseph handled these challenges without pointing accusing finger
to each other, or label Jesus as evil child as some parents do to-
day. As a family that trusted God and allowed their faith to deter-
mine their response to the challenges of life, they went through all
these troubles with total resignation to the will of God. It is a
proven fact that the knowledge we have of God in our family
helps us to make our burden bearable. As Luke frequently re-
minds us, we need to be patient with ourselves, with others, and
even with God, for God’s own Son grows “in wisdom and age
and grace,” just as we do.

So, whatever the situation in which we find ourselves -
a hardship, a disappointment, a decision to make - God has a solu-
tion, an answer that is right for us. We tell God about it in prayer,
but we also listen to what God has to tell us about it. Therefore,
let’s keep praying for each other this coming year. And let’s pray
for couples who are married and about to be married. And let’s
pray for the grace to find new ways to support our families and to
proclaim the beautiful plan of God for the family.

Homily Reflection by Fr. Imo

LA SAGRADA FAMILIA

Una cosa comun en las lecturas de la fiesta de la Sagrada
Familia de Maria y José para cada familia humana son los desa-
fios de la vida. La vida es un desafio, pero vivir juntos hace que
la vida sea mucho mas un desafio. La santa familia de Maria y
José es santa porque Dios estaba en la familia, y su voluntad es
reconocida y aceptada en la familia. Lo sabemos por la forma en
que manejaron los asuntos y desafios de su familia. José y Maria
permitieron que su fe en Dios determinara cdmo interpretaban la
realidad y respondian a los desafios de su familia.

La buena noticia sobre la santa familia es la confianza de
estar arraigado a Dios, lo cual es una bendicion y, sin embargo,
no exonera a uno de las experiencias del ser humano. Cuando
Jesus nacio todo era alegria. Los angeles dijeron a los pastores
que observan a sus ovejas: "Les traigo buenas noticias de gran
g0zo, una alegria que todos deben compartir. Porque hoy en la
ciudad de David ha nacido un salvador para vosotros, que es Me-
sias y Sefior» (Lucas 2:10). Tanto los angeles como los pastores
estaban jubilosos. La alegria de Maria y José no tenia limites
cuando los Reyes Magos adornaron todo con su visita real. Este
momento jubiloso no duré6 mucho. Antes de que te des cuenta,
Maria y José llevaron a Jesus y se dirigieron a Egipto para salvar
la vida del nifio de la matanza de Herodes. Como si esto no fuera
suficiente, el dia de su presentacion Simedn profetizd que Jests
estaba destinado a la subida y bajada de muchos en Israel, y a ser
una sefial contra la que se hablara.

Asi, mientras Jesus se identificaba a si mismo como Hijo
del Padre eterno en los cielos, él, sin embargo, experimento lo que
significaba ser en el mundo. Como alguien que comparte nuestra
naturaleza humana Jestis comenzo en su etapa infantil a probar su
parte de problemas y sufrimiento junto con Maria y José. ;Qué
hizo Jesus para experimentar todo esto? ;Qué hicieron Maria y
José para merecer esto? Estas son preguntas humanas que hace-
mos cuando enfrentamos los desafios de la vida. La respuesta es
que no hicieron nada mas que vivieron en un mundo donde los
problemas y los sufrimientos son un lugar comun. Estos proble-
mas no llegaron porque Dios queria castigarlos. La educacion de
los nifios esta plagada de desafios y la convivencia no se trata de
la uniformidad, sino de la diversidad.

Entonces lo que importa en todos nuestros problemas no
es cuanto sufrimos, sino como respondemos a los desafios que se
nos presentan. Esto es lo que hace de la familia santa un modelo.
Maria y José manejaron estos desafios sin sefialar el dedo acusan-
dose el uno al otro, o etiquetan a Jesus como hijo malo como al-
gunos padres lo hacen hoy en dia. Como una familia que confia-
ba en Dios y permitia que su fe determinara su respuesta a los
desafios de la vida, pasaron por todos estos problemas con total
resignacion a la voluntad de Dios. Es un hecho probado que el
conocimiento que tenemos de Dios en nuestra familia nos ayuda a
hacer nuestra carga soportable. Como Lucas nos recuerda con
frecuencia, debemos ser pacientes con nosotros mismos, con los
demas e incluso con Dios, porque el Propio Hijo de Dios crece
"en sabiduria, edad y gracia", tal como lo hacemos nosotros.

Por lo tanto, cualquiera que sea la situacion en la que nos
encontramos -una dificultad, una decepcion, una decision que
tomar- Dios tiene una solucion, una respuesta que es adecuada
para nosotros. Le decimos a Dios al respecto en la oracion, pero
también escuchamos lo que Dios tiene que decirnos al respecto.
Por lo tanto, sigamos orando el uno por el otro el afio que viene.
Y oremos por las parejas que estan casadas y a punto de casarse.
Y oremos por la gracia de encontrar nuevas formas de apoyar a
nuestra familia y proclamar el hermoso plan de Dios para la fami-
lia.
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PRAYER FOR OUR SICK

“Please Pray for the Healing of our Family & Friends” Please call the
parish office, to add a person to the prayer list. Due to the many pray-
er requests, the name will remain on the list for 4 weeks. If additional
prayers are needed, call to re-submit the name. Thank You & May
God Bless You.

ORACION POR NUESTROS ENFERMOS

"Por favor oren por la sanacion de nuestra familia y amigos” Por
favor llame a la oficina parroquial, para agregar a una persona a la
lista de oracion. Debido a las numerosas solicitudes de oracion, el
nombre permanecera en la lista durante 4 semanas. Si se necesita
oracioén adicional, llame para volver a poner el nombre a la lista.
Gracias y Que Dios le Bendiga.

DECEMBER: Carlos Rico, Caroline Chavez,
Michael Hardwick, Keylah, Rafael Garcia, Lourdes Lemus,
Richard, Linda, Daynna, Desiree Perez, Perez Family,
Isabel Davis, Kiyomi Rosas, Manuel Gutierrez,

Pedro Rodriguez, Brenda Camacho, Jecone & Yassah Trobel

NOVEMBER: Ana Marie Arenas, Nancy Soledad Cardenas,
Josue Cardenas, Maria Soledad, Ernesto Garcia,
Lucy Lucero, Maria Guzman, Francisco Camacho,
Nancy Garcia, Ricardo Urzua, Sonia Zuniga,
Florence Strohm,

SOLEMNITY OF MARY, THE HOLY MOTHER OF GOD
SOLEMNIDAD DE SANTA MARIA MADRE DE DIOS
FRIDAY/VIERNES ., JANUARY 1, 2021
FONTANA
7:30AM-— Misa en Espafiol
9:00AM- English Mass

RIALTO
7:30AM-English Mass
9:00AM— Misa en Espafiol

Parish Liturgical Calendar

Immaculate Conception- (USA)
Vigilia a Nuestra Sefiora de Guadalupe

Our Lady of Guadalupe

DDF Collection

Office closes for Christmas

Christmas Eve Celebration

Christmas Day Celebration
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PARISH LITURGICAL CALENDAR

1-New Year’s Day (office closes)
1-Solemnity of Mary, Mother of God

(not a holy day of obligation in our Diocese).
4- St. Elizabeth Ann Seton, religious
5 -St. John Neumann, bishop

23/24- Day of Prayer for the Legal Protection of
Unborn Children

18- Martin Luther King Day (office closes)

25-Conversion of St. Paul, Apostle

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD by a priest,
deacon, employee, or volunteer, call the toll free Sexual
Misconduct Hotline 1-888-206-9090

PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR por parte de un
sacerdote, diacono, empleado o voluntario, llame a la Linea Directa de
Conducta Sexual Inapropiada al 1-888-206-9090

Fontana/Rialto, California | 4



HOW DID OUR FAMILY OF
ST. JOHN XXIII MAKE IT?

The scourge of the coronavirus made2020 a turbulent
year. Both animate and inanimate beings have their own share of
the ravages of the coronavirus: relationship, economy, schools
and the Church have been adversely affected. Our parish has been
experiencing a monthly deficit since March this year. Our school
is on the verge of collapsing as enrolment narrows and leaves us
with insufficient finances. The dangerous Santa Ana winds that
cause problems each year throughout Southern California, has
been very severe on our Fontana and Rialto Centers. The cano-
pies erected for outdoor celebrations have been torn down two
times since the month of June.

We are encouraged by the words of our patron saint,
John XXIII who said: “Consult not your fears but your hopes and
your dreams. Think not about your frustrations, but about your
unfulfilled potential. Concern yourself not with what you tried
and failed in, but with what it is still possible for you to do.” Not-
withstanding, we have developed some programs and strategies in
place to grapple with the challenges the pandemic posed to our
parish. We are not going to caress our past but brace for a future
of hope. Just like St. John further said: “See everything, overlook
a great deal, correct a little.”

Some the efforts to mitigate the effects of the pandemic
in our parish have become a common place: phone calls, spiritual
directions, prayers, assisting with food and finances, livestream-
ing Masses and Adoration, including Religious Education Classes
via zoom meetings, and finding new ways to reach out by the use
of social media (YouTube and Face book), phone systems, parish
website, email campaigns and the Online Giving program. These
services have helped us to reduce the breach of communication
caused by the pandemic between us and some of our parishioners.

As we press forward, I deem it necessary to use this me-
dium to express my sentiment of appreciation to all of you who
have stood by us in these circumstances by your participation to
the liturgy, Adoration, receiving of the Sacraments, and volunteer-
ing of your time, talent and treasure. I am particularly thankful to
the members of the Pastoral Council, Finance Committee, Pasto-
ral Leaders Team, Ushers, Annual-fest Fundraiser Committee,
Altar Servers, Sacristans, Altar Decorators, Lectors, Extraordinary
ministers of the Eucharist and the choristers and choir directors,
all the Prayer Group Ministry members plus Keith Morlock and
Livestream crew.

With God as the head and center, the lockdown of the
place of worship did not stop us from living out our sacramental
lives. We were able to register 33 new families to our parish;
baptized 12 adults and 70 infants; 11 adults made their first holy
communion as well as 115 children received Holy Communion;
while 62 adults received the Sacrament of Confirmation, 105
youths were confirmed; and 13 couples received the Sacrament of
holy matrimony. While we administered the sacrament of anoint-
ing to 30 sick members of our family parish, we lost 13 parishion-
ers to death.

Because God is still with his Church we can face tomorrow and
be sure of victory. God can use crooked lines to write straight.
“Therefore, my beloved brothers, be steadfast and immova-
ble. Always excel in the work of the Lord, because you
know that your labor in the Lord is not “ (1 Cor. 15:58). May the
Lord who can never be outdone in generosity reward you very
abundantly and lead you safely to 2021 New Year in which his
blessings will be experienced in every circumstance. Amen.

,COMO HIZO NUESTRA FAMILIA DE
SAN JUAN XXIII PARA LOGRARLO?

El azote del coronavirus hizo2020 un turbulento afio.
Tanto los seres animados como los inanimados tienen su propia
parte de los estragos del coronavirus: la relacion, la economia, las
escuelas y la Iglesia se han visto afectadas negativamente. Nues-
tra parroquia ha estado experimentando un déficit mensual desde
marzo de este ano. Nuestra escuela esta a punto de colapsar a
medida que la matricula se reduce y nos deja con finanzas insufi-
cientes. Los peligrosos vientos de Santa Ana que causan proble-
mas cada afio en todo el sur de California, han sido muy severos
en nuestros Centros Fontana y Rialto. Las marquesinas erigidas
para celebraciones al aire libre han sido derribadas dos veces
desde el mes de junio.

Nos animan las palabras de nuestro santo patron, San
Juan XXIII, que dijo: "No consulten sus temores, sino sus espe-
ranzas y sus sueflos. No pienses en tus frustraciones, sino en tu
potencial incumplido. No te preocupes por lo que intentaste y
fracasaste, sino por lo que todavia es posible que lo hagas". No
obstante, hemos desarrollado algunos programas y estrategias
para hacer frente a los desafios que la pandemia planteaba a nues-
tra parroquia. No vamos a acariciar nuestro pasado, sino prepa-
rarnos para un futuro de esperanza. Al igual que San Juan dijo
ademas: "Ver todo, pasar por alto mucho, corregir un poco."

Algunos de los esfuerzos para mitigar los efectos de la
pandemia en nuestra parroquia se han convertido en un lugar
comun: llamadas telefonicas, direcciones espirituales, oraciones,
ayuda con alimentos y finanzas, Misas en vivo y adoracion, in-
cluyendo clases de educacion religiosa a través de reuniones de
zoom, y encontrar nuevas formas de comunicarse mediante el uso
de las redes sociales (YouTube y Face book), sistema telefonicos,
sitio web de la parroquia, campafas de correo electronico y el
programa de donaciones en linea. Estos servicios nos han ayuda-
do a reducir la violacién de la comunicacion causada por la pan-
demia entre nosotros y algunos de nuestros feligreses.

A medida que avanzamos, considero necesario utilizar
este medio para expresar mi sentimiento de agradecimiento a
todos los que han estado a nuestro lado en estas circunstancias su
participacion en la liturgia, la Adoracion, la recepcion de los Sa-
cramentos y el voluntariado de nuestro tiempo, talento y tesoro.
Agradezco especialmente a los miembros del Consejo Pastoral,
comité de finanzas, equipo de lideres pastorales, Ujieres, Comité
de recaudacion de fondos del Festival Anual, Servidores del Al-
tar, Sacristan, Decoradores del Altar, Lectores, Ministros Extra-
ordinarios de la Eucaristia y los coristas y directores del coro, y
todos los miembros del Ministerio del Grupo de Oracién y tam-
bien a Keith Morlock y al grupo de transmision en vivo

Con Dios como cabeza y centro, el encierro del lugar de
culto no nos impidi6 vivir nuestra vida sacramental. Pudimos
registrar 33 nuevas familias en nuestra parroquia; bautizé a 12
adultos y 70 bebés; 11 adultos hicieron su Primera Comunion, asi
como 115 nifos recibieron la Santa Comunion; mientras que 62
adultos recibieron el Sacramento de la Confirmacion, 105 jove-
nes fueron confirmados; y 13 parejas recibieron el sacramento del
sagrado matrimonio. Mientras administramos el sacramento de
la uncioén de enfermos a 30 miembros de nuestra familia parro-
quial, perdimos 13 feligreses que murieron.

Debido a que Dios todavia estd con su Iglesia podemos
enfrentarnos mafiana y estar seguros de la victoria. Dios puede
usar lineas torcidas para escribir rectas. "Por lo tanto, mis ama-
dos hermanos, sean firmes e inmovibles. Siempre sobre salgan a
la obra del Sefior, porque sepan que su trabajo en el Sefior no es..
" (1 Co. 15:58). Que el Sefior que nunca puede ser superado en
generosidad los recompense muy abundantemente y los guie a
salvo al Afio Nuevo 2021 en el que sus bendiciones se experi-
mentaran en todas las circunstancias. Amén.
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GOSPEL MEDITATION
ENCOURAGE DEEPER UNDERSTANDING OF
SCRIPTURE

The Holy Family of Jesus, Mary and Joseph

Tragedy and disappointment are inevitable. What sees you
through this? There will be challenges, changes, unexpected
circumstances, interrupted plans, hurts, and injustices experienced
by every human being at some point in their lives. We will be
asked to adjust our plans, change course, and even encounter
suffering and death. Where do we learn all of the lessons we need
to live life well? Some of them we learn along the way but much
of what we bring to life, positive and negative, comes from our
early beginnings, our families. This is our early world and pro-
vides the blueprint for how we see the bigger, more inclusive
world, which unfolds before us.

Our families of origin can be sources of grace, heartache or a
combination of both. Families are intended to be pivotal in
providing us with proper social structure and understanding, a
support system, lessons about relationships and communication,
and the unconditional acceptance and love we so desperately
crave. They can also determine whether we have an accessible
and healthy relationship with God. Many of life’s challenges can
literally bring us to our knees and require that we possess a
strength of character that resides well beyond the superficialities
of our world. At some point we will all need three coping gifts
that can be given to us only by God: faith, hope, and love. Our
families help us learn that we are not the ones responsible for
their creation, but God!

Our experience of early family life colors all of our relationships
and what we expect to achieve from life in general. Resolving
conflicts, dealing with difficulty and suffering, celebrating ac-
complishments, prioritizing our needs, listening to God’s call,
understanding relationships, understanding disappointment, learn-
ing about the virtues and living a centered focused life are all les-
sons our families either succeed in teaching or do not. To suc-
ceed, as God has designed and ordered our world, is to discover
his presence and then trust that Presence. The Holy Family can
teach even the most dysfunctional family how to best use God’s
gifts of faith, hope, and love to find him and do his will. Their
simple humble example is always before us, showing us the way.
Jesus, Mary and Joseph, pray for us!

©LPi

La
familia
es un
don 3
de Dios.
MEDITACION DEL EVANGELIO

ALENTAR UN ENTENDIMIENTO MAS PROFUN-
DO DE LA ESCRITURA

La Sagrada Familia

La Navidad es familia, es calor de hogar, es pureza de corazon.
La Liturgia nos ayuda a recordar la belleza de este tiempo y las
miradas son puestas en torno a la Sagrada Familia. La familia es
convocada, ahora mas que nunca, a ser valorada y enriquecida
con lazos de comunion. Debe estar cimentada en la fe. Como
ejemplo de esa fe tenemos a Abraham, Simeo6n y Ana. Ellos
supieron cumplir sus deberes de fe y confianza plena en Dios.
Bendiciendo y alabando a Dios por tener la oportunidad de recibir
a JesUs en sus brazos. “Ahora, Serior, ya puedes dejar que tu
siervo muera en paz, como le has dicho. Porque mis ojos han
visto a tu salvador”. (Lucas 2:29-30)

La familia es un don de Dios. El Papa Francisco en diferentes
ocasiones ha dicho lo siguiente sobre la familia: “En su camino
familiar, ustedes comparten tantos momentos inolvidables: las
comidas, el descanso, las tareas de la casa, la diversion, la
oracion, las excursiones y peregrinaciones, la solidaridad con los
necesitados... Sin embargo, si falta el amor, falta la alegria, y el
amor, y el amor auténtico nos lo da Jesus”. Y afiadid en otra de
sus frases: "Cuando nos preocupamos por nuestras familias y sus
necesidades, cuando entendemos sus problemas y esperanzas...
cuando sostienen la familia, sus esfuerzos repercuten no solo en
beneficio de la Iglesia, también ayudan a la sociedad ente-
ra”. La familia de estos tiempos es convocada a valorar y vivir
una Iglesia doméstica auténtica, donde el centro sea Jesus. (Es tu
familia como la de Nazaret?

N2
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St. John XXIII Catholic Community Ministries

Worship and Spiritual Life

Liturgical Ministries- Fontana/Rialto
Divine Mercy-Rialto

Altar Rosary Society- Fontana

Rosary Makers-Rialto

Grupo de Oracién Resurreccion-Fontana
Family Intercessors of the Lamb- Fontana
Grupo de Oracién ‘Dios esta Aqui’-Fontana
Morning Glories-Rialto

World Apostolate of Fatima-Rialto

Community and family Life
Minsterio Familiar-Rialto

Casa Dos-Fontana

Encuentro Matrimonial-Fontana
Guadalupanas-Rialto

Ministerio Hispano-Fontana
Filipino Ministry

Youth Ministry- Fontana/Rialto

Service Pastoral Care
St. Vincent de Paul-Rialto
Food Pantry ministry-Fontana

Co-responsibility administration
Pastoral Council

Finance Council
Fundraiser/Annual fest Committee
Knight of Columbus-Fontana
Church Cleaning Group-Fontana

Evangelization

Resurrection Academy-Fontana
Religious Education-Fontana/Rialto
Quinceafiera Ministry-Fontana
Small Faith Community-Fontana

Community News Continued
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YOUR /
DONATIONS-
TO OUR
PARISH
COMMUNITY" T haa
ARE STILL — S
NEEDED!

e

Support our church today using your debit or
credit card or checking or savings account.

Visit www. Stiohnxxiii.net
and click Give Online.
e Set up your account.

Choose a payment option and
customize your donation.

Contact our Customer
Support Team at
weshare@4lpi.com

el b .
DONACIONES

A NUESTRA
COMUNIDA ,
PARROQUIAL *
T OBAMM_SLIL
NECESARIASH

ES SEGURO. ES FACIL. ES CONVENIENTE.

Apoye a su parroquia hoy usando su tarjeta
de debito, tarjeta de crédito o cuenta de
cheques o ahorros.

Visite www. stjohnxxiii.net
y haga clic en “Give Online.”
Seleccione la coleccidn o al
evento que quiera.

Contribuya su donacién o pago.
iEs todo!

St. John XXIII is now Live Streaming
Baptisms, Weddings, Quinceaneras &
Funerals. The donation for live stream-
ing is $200. Please call our parish
office for additional information.

GIVE
ONLINE

ezt WESHARE

Contacte al equipo de
servicio al cliente
weshare@4lpi.com

Nuestras Parroquia San Juan XXIII ya esta haciendo la
transmision en vivo de Bautizos, Bodas, Quinceafieras y
Funerales. La donacion de la transmision en vivo es de
$200. Por favor llame a la oficina parroquial para mas
informacion.



Mary and Joseph went to the temple

and presented the baby Jesus to God. ITH THE

Tiwo older people recognized that Jesus

was the Messiah. They gave him special CYCLEB

blessings. They thanked God for this child.

Just like Mary and Joseph, your parents b
gave thanks to God when you were born. CO LO R
They were very happy God gave you to Read the Gospel of the week and color the image.

them. They had you baptized in church,
and presented you as a gift to God, too.

@. 2

OPUZZLE ( g
p g ple. .' \

/C

Holy Family ¢ Luke 2:22-40

O PRAYER

oN"SSlON Lord, thank you for bringing the baby Jesus
Lo Jesus gt into my life.
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-~ PARISH MASS SCHEDULE ~

HORARIO DE MISAS
FONTANA CENTER

OUTDOOR DAILY MASS: MONDAY, WEDNESDAY & FRIDAY 7:30AM- ENGLISH
MISA DIARIA AL AIRE LIBRE: MARTES y JUEVES 7:30AM-ESPANOL

QL

SATURDAY/SABADO SUNDAY/ DOMINGO
3:00PM— ENGLISH MASS [T , <
oo & LivestroxSS (B4 7:00AM- MISA EN ESPANOL

. X 9:00AM- ENGLISH MASS MG
4:30PM— MISA EN ESPANOL pussor (Outduor & Live stenn) K

(Al aire libre y transmision en vivo)

11:00AM— MISA EN ESPANOL  jususos

(Al aire libre y transmision en vivo)

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO

Tuesday/Martes 8:00am-10:30am-Outdoor/Al Aire Libre
11:00am to 12:00 noon— Live Streaming/Transmision en Vivo

RIALTO CENTER

OUTDOOR DAILY MASS/ MISA DIARIA AL AIRE LIBRE:
MONDAY-SATURDAY 7:30AM-ENGLISH

SATRUDAY/SABADO SUNDAY/DOMINGO

4:30PM- ENGLISH MASS 7:30AM- ENGLISH MASS
9:00AM- MISA EN ESPANOL

CONFESSIONS/CONFESIONES:
Wednesday/Miércoles: 5:00pm to 6:30pm

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO 10:30AM- MISA EN ESP ANOL
Friday/Viernes8:00am-10:30am-Outdoor/Al Aire Libre
11:00am to 12:00 noon— Live Streaming/Transmision en Vivo CONFESSIONS/CONFESIONES:

Wednesday/Miércoles: 5:00pm to 6:30pm

£3 www.stjohnxxiii.net
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